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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.9969 - VEOLIA | SUEZ)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 93/01)

2021 m. gruodzio 14 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripaZinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu kartu su 6 straipsnio 2 dalimi. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik pranciizy kalba ir
bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visg konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdZziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32021M9969. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sgjungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10562 — CARLYLE | WARBURG PINCUS | DURAVANT)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 93/02)

2022 m. vasario 21 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10562. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10622 - GENSTAR CAPITAL | MDP | LIGHTSPEED)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 93/03)

2022 m. vasario 22 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10622. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10102 - VIG | AEGON CEE)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 93/04)

2021 m. rugpjucio 12 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32021M10102. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2022 m. vasario 25 d.
(2022/C 93/05)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

uUsD JAV doleris 1,1216 CAD  Kanados doleris 1,4325
JPY Japonijos jena 129,64 HKD  Honkongo doleris 8,7578
DKK Danijos krona 74418 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6651
GBP Svaras sterlingas 0,83740 | SGD  Singapiiro doleris 1,5176
SEK Svedijos krona 10,5848 KRW  Piety Koréjos vonas 1346,44
CHEF Sveicarijos frankas 10398 ZAR  Piety Afrikos randas 17,0315

CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,0828
ISK Islandijos krona 140,80

HRK  Kroatijos kuna 7,5535
NOK Norvegijos krona 9,9756

IDR Indonezijos rupija 16 088,71
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,7107
CZK Cekijos krona 24,660 o

PHP Filipiny pesas 57,549
HUF Vengrijos forintas 365,28 RUB  Rusijos rublis 92,5673
PLN Lenkijos zlotas 46369 | THR  Tailando batas 36,441
RON Rumunijos l¢ja 49479 BRL  Brazilijos realas 5,7380
TRY Turkijos lira 15,4799 MXN  Meksikos pesas 22,9145
AUD Australijos doleris 1,5541 INR  Indijos rupija 84,3470

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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SPRENDIMAS Nr. H12
2021 m. spalio 19 d.

dél datos, i kurig turi biti atsizvelgiama nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 987/2009 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus

(Tekstas svarbus EEE ir EB bei Sveicarijos susitarimui)

(2022/C 93/06)

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMY KOORDINAVIMO ADMINISTRACINE KOMISTJA,

atsizvelgdama i 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (') 72 straipsnio a dalj, pagal kurig ji yra atsakinga uZ visy administravimo klausimy ar
aiskinimo klausimy, kylanciy dél Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
jgyvendinimo tvarka (%), nuostaty, nagrinéjima,

atsizvelgdama j Reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsnj dél valiutos konvertavimo,
kadangi:

(1)  daugelyje nuostaty, pvz., Reglamento (EB) Nr. 883/2004 5 straipsnio a dalies, 21 straipsnio 1 dalies, 29, 34, 52
straipsniy, 62 straipsnio 3 dalies, 65 straipsnio 6 ir 7 daliy, 68 straipsnio 2 dalies ir 84 straipsnio ir Reglamento (EB)
Nr. 987/2009 25 straipsnio 4 ir 5 daliy, 26 straipsnio 7 dalies, 54 straipsnio 2 dalies, 70, 72, 73, 78 ir 80 straipsniy,
nurodyti atvejai, kai iSmokos ar jmokos ir kompensacijos mokéjimo, skai¢iavimo ar perskaiciavimo tikslu ar
kompensacijos ir iieskojimo procediiry tikslais reikia nustatyti valiutos keitimo kursa;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsniu Administraciné komisija jgaliota nustatyti datg, j kurig turi biti
atsizvelgiama nustatant konvertavimo kursus, kurie turi biti taikomi apskai¢iuojant tam tikras i§mokas ir jmokas;

(3)  ES Teisingumo Teismo praktikoje () primenama, kad valstybés narés turi imtis tinkamy priemoniy, kad bty
atsizvelgta j galimus valiutos kurso svyravimus, atsirandancius taikant pagrindinj reglamentg arba jgyvendinimo
reglamentus. Sios priemonés turi atitikti atitinkamy pagrindinio reglamento arba jgyvendinimo reglamento
nuostaty tikslg, kaip apibrézta Teisingumo Teismo praktikoje;

laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 883/2004 71 straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy,

NUSPRENDE:

1. Siame sprendime konvertavimo kursas — Europos centrinio banko skelbiamas dienos kursas.

2. Jei $iame sprendime nenurodyta kitaip, konvertavimo kursas — dienos, kurig atliekama operacija, kursas.

3. Valstybés narés jstaiga, kuri nustatydama teis¢ gauti i$§mokg ir pirma kartg ja apskaic¢iuodama turi konvertuoti tam

tikrg sumg, taiko:

a) atitinkamo laikotarpio paskuting diena paskelbtg konvertavimo kursg, kai pagal nacionalinés teisés aktus arba
Reglamentg (EB) Nr. 883/2004 jstaiga atsizvelgia j tam tikrg laikotarpj iki i¥mokos apskai¢iavimo dienos mokétas
sumas, kaip antai uzdarbius ar iSmokas;

() OLL 166,2004 4 30, p. 1..
() OLL 284,2009 10 30, p. 1..
() C-473[18, ECLLEU:C:2019:662.



2022 2 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 93/7

b) pirma ménesio, einancio pries ménesj, kurj turi bti taikoma nuostata, dieng paskelbta konvertavimo kursa, kai pagal
nacionalinés teisés aktus arba Reglamentg (EB) Nr. 883/2004 istaiga, apskai¢iuodama i§moka, atsiZvelgia j vieng suma.

4. 3 dalis tatkoma mutatis mutandis, kai valstybés narés istaiga, perskai¢iuodama i§moka pasikeitus susijusio asmens
faktinei ar teisinei padéciai, turi konvertuoti tam tikrg suma.

5. Kai jstaiga moka iSmokg, reguliariai indeksuojama pagal nacionaling teis¢ ir kai tg i$moka jtakoja sumos, isreikstos
kita valiuta, jstaiga, perskai¢iuodama i§moka, naudoja konvertavimo kursg, paskelbtg pirma ménesio, einancio prie$
ménesj, kurj turi bati atliktas indeksavimas, dieng, jei nacionalinés teisés aktuose nenumatyta kitaip.

6.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsni, data,  kuria reikia atsizZvelgti nustatant taikyting valiutos kursa,
yra:
a) tuo atveju, kai praSoma kompensacijos i§ jsiskolinimy ir (arba) einamyjy mokéjimy, paskutiné darbo diena pries ta
dieng, kuria prasancioji Salis i$siunté galutinj prayma kompensuoti i§ jsiskolinimy ir (arba) einamyjy mokéjimy, arba
b) tuo atveju, kai praSoma isieskoti permoka, paskutiné darbo diena pries tg dieng, kurig prasancioji $alis i$siunté pirmajj
praSyma isieskoti permoka.

Taikant $ig dalj, darbo dieng reiskia Europos Centrinio Banko darbo dieng, kurig jis paskelbia orientacinj dienos
valiutos keitimo kursg.

7. Taikant Reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 6 ir 7 dalis ir Reglamento (EB) Nr. 987/2009 70 straipsni, kai
lyginama suma, kurig i§ tikryjy moka gyvenamosios vietos jstaiga, ir didZiausias Reglamento (EB) Nr. 883/2004
65 straipsnio 6 dalies tre¢iame sakinyje nurodytos kompensacijos dydis (iSmokos dydis, kurj atitinkamas asmuo
bty turéjes teise gauti pagal valstybés narés, kurios teisés aktai jam buvo taikomi paskutiniai, teisés aktus, jei baty
uZsiregistraves tos valstybés jdarbinimo tarnybose), data, i kurig turi bati atsizvelgiama nustatant konvertavimo
kursa, yra pirma kalendorinio ménesio, kurj baigési kompensavimo laikotarpis, diena.

8. Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis taikomas nuo jo paskelbimo datos.

9. Siuo sprendimu pakeitiamas 2009 m. spalio 15 d. Sprendimas Nr. H3 (¥).

Administracinés komisijos pirmininké
Greta Metka BARBO SKERBINC

(*) 2009 m. spalio 15 d. Sprendimas Nr. H3 dél datos, i kurig turi bati atsizvelgiama nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 987/2009 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus (OL C 106, 2010 4 24, p. 56) su pakeitimais, padarytais 2015 m.
birzelio 25 d. Sprendimu Nr. H7 dél Sprendimo Nr. H3 dél datos, i kuria turi bati atsiZvelgiama nustatant Europos Parlamento ir
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS

v

(Nuomonés)

IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISTJA

Pranesimas apie artéjancig tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2022/C 93/07)

1. Kaip numatyta 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (*) 11 straipsnio 2 dalyje, Komisija pranesa, kad
jeigu toliau nustatyta tvarka nebus inicijuota perZitira, toliau nurodyty antidempingo priemoniy galiojimas pasibaigs
lenteléje nurodytg diena.

2. Procediira

Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj praSymga atlikti perZitira. PraSyme turi bati pateikta pakankamai jrodymy, kad
pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty. Jeigu Komisija nuspres perzitréti
susijusias priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios $alies atstovams ir Sgjungos gamintojams bus
suteikta galimybé papildyti prasyme atlikti perzitirg idéstytg informacij, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Sajungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas iSdéstyta, rasytinj praSyma atlikti perZiirg Europos Komisijos Prekybos
generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels,
Belgija () gali pateikti bet kuriuo metu nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip trys ménesiai iki lenteléje
nurodytos dienos.

4. Sis pranesimas skelbiamas pagal Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj.

Kilmés arba Galiojimo
Produktas s Priemonés Nuoroda pabaigos
eksporto 3alis (-ys) data ()
Keraminés Kinijos Liaudies Antidempingo 2017 m. lapkricio 22 d. Komisijos 202211 24
plytelés Respublika muitas igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2179,

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2
dalj atlikus priemoniy galiojimo termino
perzifira, importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés keraminéms plyteléms
nustatomas galutinis antidempingo muitas

(OLL 307,2017 11 23, p. 25)

() Priemoné nustoja galioti $ioje skiltyje nurodytos dienos vidurnaktj (00:00 val.).

() OLL176,2016 6 30, p. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla M.9603 - SNCF MOBILITES | THIF)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 93/08)

1. 2022 m. vasario 21 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis praneSimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,SNCF SA“ (toliau — SNCF, Pranciizija),
— ,Thi Factory* (toliau — ,THIF*, Belgija).

SNCF igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés THIF kontrolg.

Koncentracija vykdoma pagal sutartj arba kitokiais bidais.

2. Imoniy verslo veikla:

— SNCF yra jsitvirtinusi Pranciizijos geleZinkelio jmoné. Jos veikla apima keleiviy ir kroviniy vezima geleZinkeliais, stociy
ir infrastruktiiros valdyma ir inZinerine veiklg. SNCF visiskai kontroliuoja ,Eurostar International Limited*, kuri teikia
tarptautines greityjy geleZinkeliy paslaugas, jungiancias Jungting Karalyst¢ su Pranciizija, Belgija ir Nyderlandais
Lamanso tuneliu tarp Jungtinés Karalystés ir Pranciizijos;

— THIF yra gelezinkelio jmoné, valdanti ir eksploatuojanti tarptautines greitojo keleivinio geleZinkeliy transporto Thalys
paslaugas tarp Pranciizijos, Belgijos, Nyderlandy ir Vokietijos.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bati
pateikiama $i nuoroda:

M.9603 — SNCF MOBILITES | THIF
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Paraigkos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemeés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2022/C 93/09)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pateikti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj () per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
~Spreewilder Gurkensiilze“
ES Nr.: PGI-DE-02601 - 2020 4 01
SKVN () SGN (X)

1. SGN pavadinimas (-ai)

,Spreewilder Gurkensiilze*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Vokietija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

Klasé 1.2. Mésos produktai (virti, sadyti, rikyti ir kt.)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Spreewilder Gurkensiilze* yra tradicinis kiaulienos produktas i§ Sprévaldo ekonominio regiono. Liesa mésa pasizymi
tvirta tekstiira, o marinuoty korniSony gabaliukai iSlieka traskis net ir drebuciuose. Drebuciai yra $velnaus, astroko
skonio ir skaidriis. Todél produktas ,Spreewilder Gurkensiilze®, kurj sudaro skaidri 3altiena, blyskas liesos mésos
gabaliukai ir Zali marinuoti korniSonai, pasizymi gera struktiira ir patrauklia i$vaizda. ,Spreewilder Gurkensiilze
skonis paprastai apibtidinamas kaip saldZiartigstis ir velnus.

Produkto sudedamosios dalys — ne maziau 40 proc. kiaulés galvos mésos ir bent 10 proc. liesos kiaulienos bei ne
maziau 7 proc. ,Spreewilder Gurken®. Galutiniame produkte korniSony gabaliukai islicka ypac traskiis. Be kiaulés
galvos mésos, produkto sudétyje taip pat paprastai yra liesos kiaulienos, pavyzdziui, papildomai dedama liesos Zando
mésos ir (arba) liesos kiaulés kojos ir (arba) mentés mésos be sausgysliy. Visa mésa yra stidyta.

Si specifikacija reiskia, kad produkte riebaly kiekis yra santykinai Zemas ir dél to produktas apskritai pasizymi mésisku
skoniu. Priklausomai nuo recepto, produktas gali biiti gaminamas pridedant papildomy sudedamuyjy daliy, tokiy kaip
svogiinai, geriamasis vanduo, actas, valgomoji druska, prieskoniai (pipirai, kmyny arba garstyciy séklos) ir (arba)
prieskoniy ekstraktai, cukrus, valgomoji Zelatina ir rogstinguma reguliuojan¢ios medziagos, konservantai ir
stabilizatoriai. 100 g produkto vidutinés maistinés vertés yra $ios: maziau nei 13 g riebaly, angliavandeniai, i§ kuriy
8 g arba maziau cukraus, 9-15 g baltymy ir ne maziau kaip 2,2 g druskos.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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Gaminant $altieng naudojamas korniSony marinatas (vanduo, spirito actas, cukrus ir druska) ir geriamasis vanduo,
kuris Saltienai suteikia $velny skonj. KorniSony marinato rigtinguma atitinkantis pH lygis yra 3,5-4,7. | kiaulés
galvy ir kitg liesg mésg jterpiama drebuciy nuoviro ir (arba) sultinio. Taip pat jpilama geriamojo vandens ir jdedama
prieskoniy pagal recepta. Paruosty vartoti marinuoty korni§ony ,Spreewilder Gurken® rigstingumo lygis yra maziau
nei 1 proc. fermentuoto acto. Korni$onai yra saldinami cukrumi.

3.3. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Produktui i§skirtinumo suteikianti sudedamoji dalis — korniSonai — privalo atitikti SGN Zymimam produktui
,Spreewilder Gurken“ taikomas salygas.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
Visi gamybos etapai vykdomi apibréztoje geografinéje vietovéje.

Kiaulés galvos priekinés dalies mésa ir kita liesa mésa sidoma, verdama ir supjaustoma ir (arba) naudojama visa
produktui gaminti.

Saltiena verdama i§ geriamojo vandens ir (arba) drebuciy nuoviro (skaidraus arba ne) arba sultinio, kuriame viré
kiaulés galvos mésa ir kita liesa mésa, ir (arba) jdedant valgomosios Zelatinos ir pirmiau nurodyty prieskoniy.

Tada j nesustingusig Saltieng dedama kapota kiaulés galvos mésa ir stambis liesos mésos gabaliukai ir (arba) visi
zandai, SGN zymimam produktui ,Spreewdlder Gurken“ keliamus reikalavimus atitinkantys agurkai, kurie yra
supjaustyti kubeliais ir marinuoti sultinyje be kity kiety sudedamyjy daliy, arba stambiai supjaustyti ,Spreewilder
Gurken“ korni$onai. Tada jpilama ir jmaioma korniSony marinato, kartu jdedant toliau nurodyty sudedamyjy daliy
pagal recepta: smulkinty svoginy, prieskoniy (pvz., pipiry, kmyny arba garsty¢iy sékly) ir (arba) prieskoniy
ekstrakty, cukraus, acto, valgomosios druskos ir, jei reikia, riigitinguma reguliuojanciy medziagy, konservanty ir
stabilizatoriy.

Drebuciai paliekami atveésti.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Etiketéje turi bati nurodytas jmonés registracijos numeris ir (arba) gamintojo partijos kontrolés numeris, kurj gali
pateikti kiekvienas gamintojas.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografiné vietové apima Sprévaldo ekonominj regiona. Siauréje jo riba eina ties Damés-Sprévaldo apskrities riba nuo
Spré-Neisés apskrities ribos iki Miunchehofés gyvenvietés Siaurinés ribos, kerta Damés-Sprévaldo apskritj ties
Siaurinémis Miunchehofés, Merkio-Buchholco, Halbés ir Freidorfo gyvenvieciy ribomis ir palei jas nusidriekia iki
vakarinés Damés-Sprévaldo apskrities ribos; vakarinéje dalyje Sprévaldo ekonominis regionas ribojamas Damés-
Sprévaldo apskrities ir Aukstutinio Sprévaldo-Luzicos apskrities riby ruoZais, nuo Freidorfo savivaldybés iki
Bronkovo savivaldybés; pietuose riba eina palei pietines Kalau ir Altdeberno savivaldybiy (Aukstutinio Sprévaldo-
LuZicos apskritis) ir Spré-Neisés apskrities Drebkau ir Noihauzeno savivaldybiy ribas; rytuose Sprévaldo ekonominio
regiono riba sutampa su rytinémis Noihauzeno ir Peico savivaldybiy ribomis ir vakarine Senkendéberno savivaldybés
riba (kuri kartu yra Spré-Neisés apskrities riba).

5. RySys su geografine vietove

,Spreewilder Gurkensiilze* — tai populiarus ir placiai Zinomas Sprévaldo regiono tradicinis gaminys. Produkto ir jo
geografinés vietovés rySys grindZiamas ypatinga produkto reputacija dél jo kilmés i§ susijusio regiono, kuriame
puoselégjama tradicija déti korniSonus j drebucius ir kuriame tokie korniSonai yra Zymimi saugoma geografine
nuoroda.
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1)  Geografinés vietovés ypatumai:

Sprévaldo ekonominiame regione sukurta daugybé tradiciniy gaminiy su kornigonais. Tokie produktai taip pat apima
tradicinius mésos produktus, kuriems gaminti specialiai naudojami korniSonai. Tai taikytina ir produktui
,Spreewilder Gurkensiilze*, kurio gamyba ir prekyba Sprévaldo ekonominiame regione uZsiima maziausiai jau dvi
kartos. Pirmieji jrasai apie prekyba Siuo produktu registruoti dar 1955 m. Ji Kotbuso mésos fabrike gamino
valstybiné jmoné ,Golfener Fleisch- und Wurstwaren®, kuri yra ,GolRener Fleisch- und Wurstwaren GmbH*
pirmtake.

Priesingai nei kiti regionai, tik Sprévaldo ekonominis regionas placiai Zinomas biitent dél to, kad ¢ia korniSonai
naudojami kaip sudedamoji dalis kiaulienos drebuciuose. Sis regionas $ia savybe pasizyméjo dar Vokietijos
Demokratinés Respublikos (VDR) laikais, kaip tai ypac¢ aiskiai matyti (pakeistoje i$vadoje) itin i§samiose VDR
standarto gamybos specifikacijose, kur jokio kito drebuciy recepto aprasyme néra marinuoty agurkéliy, pavyzdziui,
1974 m. spalio mén. VDR standarte TGL 29213/03, 17260 grupé.

2)  Produkto ypatumai

Produkto ,Spreewilder Gurkensiilze* ypatingas savybes lemia tai, kad jam pagaminti naudojamas didelis liesos mésos
kiekis (papildomai naudojama liesa kiaulés zandy ir (arba) liesa kojy ir (arba) mentés mésa be sausgysliy), todél
drebudiai yra saldziarigicio ir $velnaus skonio. Taip pat pagal Sio produkto recepta naudojami agurkai, Zymimi SGN
,Spreewilder Gurken“. Tai gali bati agurkai, kurie yra supjaustyti kubeliais ir marinuoti sultinyje be kity kiety
sudedamuyjy daliy, arba stambiai supjaustyti ,Spreewilder” korniSonai. Sios sudedamosios dalies specifinis skonis
nekinta apdorojant ir gaminant galutinj produkta ,Spreewilder Gurkensiilze*.

3)  Priezastinis rysys

Vokietijos galutiniy vartotojy tarpe produktas ,Spreewilder Gurkensilze* yra populiarus ir placiai Zinomas.
Remiantis vartotojy apklausa, kurig atliko Berlyno Humboldty universitetas per 2003 m. tarptauting ,Zaligja
savaite®, vartotojy paklausus apie jiems girdétus Sprévaldo regiono firminius mésos ir desreliy patiekalus dazniausias
atsakymas buvo ,Spreewilder Gurkensiilze*.

Véliau, laikotarpiu nuo 2006 m. iki 2019 m., Vokietijos Zemés iikio draugija (DLG) skyré 13 aukso, 6 sidabro ir 2
bronzos medalius visy formy ,Spreewilder Gurkensiilze®. [Saugo ir Ziniasklaidos susidoméjimas produktu — pasirodé
straipsniai laikrascio ,Berliner Zeitung“ 1996 m. sausio 20 d. ir kovo 30 d. numeriuose ir ataskaita laikrascio
,Lebensmittel Zeitung“ 2005 m. balandZio 15 d. numeryje. Vaizdo jrasa apie tai, kaip pagaminti ,Spreewilder
Gurkensiilze* su keptomis bulvémis ir ,Tartar” padazu, kuris buvo ikeltas didZiausiame vokiskame ,Youtube*

,Spreewilder Gurkensiilze“ receptas paskelbtas ,Feine Kiiche” tinklarastyje.

2006 m. pagal Europos Sajungos programa LEADER veikianti vietos veiksmy grupé (LAG) ,Spreewaldverein e.V.“
isleido 10 000 brosidros, kurioje apraSoma ,Spreewilder Gurkensiilze® gamybos ir tickimo grandiniy struktira,

kopijy.
Didé¢jantj ,Spreewilder Gurkensiilze* Zinomumg ir populiaruma taip pat lemia ir per pastaruosius metus iSsiplétes

prekybos plotas, kuris dabar apima ne tik Ryty Vokietijos regiong, bet ir visa Vokietija. Produktas uzima vis didesn¢
rinkos dalj. Sio produkto pardavimai 2010-2019 m. iSaugo 40 proc.

Nuoroda j paskelbta produkto specifikacija

https:|[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/41797
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